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The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de l'offre demeurent les mêmes.
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Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.

Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  See Herein

Instructions:  Voir aux présentes
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TITRE:  Offre à commandes principale et régionale (OCPR) – Produits d‘imagerie non
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La présente modification 006 est produite pour intégrer les renseignements suivants à l’invitation à 
soumissionner no EZ107-120002/E. 

1) Question et réponse 
2) Report de la date de clôture au jeudi 30 avril 2015, 14 h, heure du Pacifique 

QUESTION ET RÉPONSE

Q1.   Dans la partie 5 de la DDP, vous mentionnez ce qui suit : 

1. Attestations obligatoires préalables à l’émission d’une offre à commandes 

Les attestations énumérées ci-dessous devraient être remplies et fournies avec l'offre mais elles peuvent 
être fournies plus tard. Si l'une de ces attestations n'est pas remplie et fournie tel que demandé, le 
responsable de l'offre à commandes informera l'offrant du délai à l’intérieur duquel les renseignements 
doivent être fournis. À défaut de se conformer à la demande du responsable de l'offre à commandes et 
de fournir les attestations dans le délai prévu, l'offre sera déclarée non recevable. 

Dans la partie M1 de la modification 6, vous mentionnez : 

M1
L’offrant doit obtenir le numéro d’homologation de l’ONGC relatif à la norme CAN/CGSB-53.148-2011 
(l’offrant doit inscrire son numéro d’homologation) pour les cartouches suivantes de catégorie 2 avec leur 
soumission. 

Laquelle des deux dispositions s’applique? 

A1. Les offrants doivent obtenir leur homologation de l’ONGC avant l’émission de l’offre à commandes. 
Le responsable de l’offre à commandes informera l’offrant des délais pour produire l’information. Afin de 
donner à l’ONGC suffisamment de temps pour la mise à l’essai et l’acceptation des cartouches de toner 
remises à neuf, les nouvelles demandes d’homologation dans le cadre de la DOC seront refusées si elles 
sont soumises dans les quinze (15) jours civils précédant la date de clôture de la DOC.

Annexe << C >> Évaluation et Méthode de sélection:

EFFACER:
L’offrant doit obtenir le numéro d’homologation de l’ONGC relatif à la norme CAN/CGSB-53.148-2011 
(l’offrant doit inscrire son numéro d’homologation) pour les cartouches suivantes de catégorie 2 avec leur 
soumission. 

INSCRIRE: 
L’offrant doit obtenir le numéro d’homologation de l’ONGC relatif à la norme CAN/CGSB-53.148-2011 
(l’offrant doit inscrire son numéro d’homologation) pour les cartouches suivantes de catégorie 2 avant
l’émission de l’offre à commandes. 

Page 1 – Page couverture 

EFFACER : La date et l’heure de clôture de l’invitation sont le 23 avril 2015, 14 h, heure du Pacifique 
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INSCRIRE : La date et l’heure de clôture de l’invitation sont le 30 avril 2015, à 14 h, heure du 
Pacifique 

Toutes les autres conditions demeurent les mêmes. 


